Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Remington 700 - FDE

Easy clamp-on installation to many popular bolt action rifles. Superior grip,
ergonomics and style of your rifle. Glass filled polypropylene clamshell clamps
over existing bolt handle - no bolt modification needed. Models for: Rem700 -
Right Handed, Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110(not
compatible with savage tactical or axis bolt knobs), and now also threaded

models.

Attributes

Name: MDT Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Remington 700 - FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008071
Mfr. No.: 105334-FDE
Color: FDE

Make: Remington
Material: Polymer
Model: 700

Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 50mm
UPC: 682157403103
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Sicherheitshinweise fiir den MDT Zubehor Bolt Handle
Clamp on

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Zubehérs Bolt Handle Clamp on fiir die Remington 700. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Ergonomie und den Stil Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Anwendung und Installation zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschiadigungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Modellen: Rem700 (Rechtshander), Tikka T3, Howa, Ruger
American Centerfire, Savage 110 (nicht kompatibel mit Savage Tactical oder Axis Bolzenkndpfen) und
GewindeModelle.

® Achten Sie darauf, dass der Bolzenhebel vor der Installation sauber und frei von Schmutz oder Ol ist.

® Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts, wenn es beschadigt oder defekt ist.

® Tragen Sie beim Umgang mit lhrer Waffe immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist und sicher aufbewahrt wird.
2. Installation:
® Nehmen Sie die ClampOnBoltHandle und Uberprifen Sie die Komponenten auf Vollstandigkeit.
® Platzieren Sie die ClamshellKlammer tiber den vorhandenen Bolzenhebel.
® Driicken Sie die Klammer fest an, bis sie sicher sitzt. Es sind keine Modifikationen am Bolzen
erforderlich.
3. Verwendung:
® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Bolt Handle sicher sitzt und sich leicht bewegen lasst.
® Testen Sie die Funktionalitat des Bolzenhebel, bevor Sie die Waffe verwenden.
4. Nach der Verwendung:
® Reinigen Sie den Bolt Handle regelmafiig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
® |agern Sie die Waffe und das Zubehdor an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. Achten Sie darauf, bei
Anfragen die Modellnummer und andere relevante Informationen bereitzustellen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit bei der Verwendung
Ihres MDT Zubehors zu gewéhrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt zdgern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Accessories Bolt Handle for your Remington 700 and other compatible rifles. This
manual provides essential safety information and guidelines to ensure the safe and effective use of this product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the Bolt Handle is compatible with your specific rifle model before installation.
Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.

Keep the Bolt Handle and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the Bolt Handle regularly for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify the Bolt Handle or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using the Bolt Handle if it shows any signs of damage, such as cracks or excessive wear.

® Always ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the Bolt Handle.

® Use the Bolt Handle only with compatible models: Rem700 (Right Handed), Tikka T3, Howa, Ruger American
Centerfire, and Savage 110 (not compatible with Savage Tactical or Axis bolt knobs).

® Ensure that the installation does not interfere with the proper functioning of the rifle.

® |f you experience any difficulties during installation or usage, seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and ensure a clean, welllit workspace.
® Verify that your rifle is completely unloaded.

2. Installation

® Align the Glass filled polypropylene clamshell clamps over the existing bolt handle.

® Ensure that the clamps fit snugly and securely without forcing them.

® Tighten the clamps according to the manufacturer's specifications to ensure a secure fit. Do not
overtighten.

3. Usage
® Once installed, test the Bolt Handle to ensure it operates smoothly.

® Use the Bolt Handle as intended, ensuring proper grip and ergonomics while operating your rifle.
® Regularly check the installation to ensure the clamps remain secure during use.

Disposal Instructions
® When disposing of the Bolt Handle, follow local regulations regarding plastic waste and firearm accessories.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, utilize designated recycling facilities or
programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Accessories Bolt Handle, please consult your local dealer or
authorized MDT representative for assistance. Always keep this manual for future reference.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Cerrojo MDT Abrazadera

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Cerrojo MDT Abrazadera para tu rifle Remington 700. Este producto ha sido
disefiado para mejorar la ergonomia y el estilo de tu rifle, asegurando un agarre superior. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el mango antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.
Sigue las regulaciones locales y nacionales sobre el uso de rifles y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* No modifiqgues el mango de cerrojo ni realices cambios no autorizados.

® Utiliza el mango Gnicamente con los modelos de rifles compatibles: Rem700 (diestro), Tikka T3, Howa, Ruger
American Centerfire, Savage 110 (no compatible con perillas de cerrojo tactico o axis de Savage), y modelos
roscados.

® Asegurate de que el mango esté correctamente instalado antes de utilizar el rifle.

® Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafar el material del mango.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacion.
® Coloca el rifle en una superficie plana y estable.

2. Instalaciéon del Mango de Cerrojo:

Toma el Mango de Cerrojo MDT y alinéalo con el mango de cerrojo existente.
Coloca la abrazadera de clamshell de polipropileno sobre el mango de cerrojo.
Aseglrate de que la abrazadera esté bien ajustada y en su lugar.

Verifica que no haya movimientos o deslizamientos en la instalacion.

3. Uso del Mango de Cerrojo:

® Una vez instalado, utiliza el mango para operar el cerrojo de manera comoda y segura.
® Mantén una postura adecuada al utilizar el rifle para evitar lesiones.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Mango de Cerrojo, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de plastico y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el producto o si deseas reportar un problema de seguridad, por favor,
contacta a la empresa fabricante a través de los canales de soporte disponibles en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu Mango de Cerrojo
MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Accessoires MDT Poignée
de Verrou Clamp sur

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Verrou Clamp sur pour votre fusil Remington 700. Ce produit a été concu pour
améliorer votre prise en main, ergonomie et style. Afin de garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est adapté a votre modéle de fusil avant l'installation.

Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les enfants manipuler le produit sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de la manipulation de votre fusil, assurezvous qu'il est déchargé.

Ne placez jamais votre doigt sur la détente tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Evitez de modifier le produit ou de I'utiliser d'une maniére non prévue par le fabricant.

Lisez attentivement le mode d'emploi de votre fusil pour connaitre les spécificités de son utilisation avec la
poignée de verrou.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le modéle : Assurezvous que la poignée est compatible avec votre modele de fusil (Rem700 Droitier,
Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110).

2. Préparez I'outil : Ayez a portée de main les outils nécessaires pour l'installation.

3. Positionnez la poignée : Placez la poignée sur la poignée de verrou existante.

4. Fixez avec les pinces : Utilisez les pinces en polypropyléne renforcé de verre pour fixer la poignée.
Assurezvous qu'elle est bien en place.

5. Vérifiez la stabilité : Testez la poignée pour vous assurer qu'elle est solidement fixée avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

® Utilisez la poignée de verrou pour améliorer votre prise en main lors de la manipulation de votre fusil.
®* Ne forcez pas la poignée si elle ne s'engage pas facilement. Vérifiez l'installation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Recyclezle conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

® Consultez votre municipalité pour connaitre les points de collecte des déchets électroniques ou des
plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour
toute demande de garantie ou de rappel.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation de votre Poignée de Verrou Clamp sur.






Istruzioni di Sicurezza per il Manetta di Armamento
MDT Bolt Handle Clamp on per Remington 700 FDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manetta di Armamento MDT Bolt Handle Clamp on per Remington 700. Questo prodotto &
progettato per migliorare I'ergonomia e lo stile del tuo fucile. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati di seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

® Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

® Non utilizzare il prodotto in modo non conforme alle istruzioni fornite.

® Se noti qualsiasi malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il manettino se non & correttamente installato.

Evita di applicare forza eccessiva durante I'uso per prevenire danni al fucile o al prodotto stesso.
Tieni il prodotto e il fucile lontani da fonti di calore e umidita.

Utilizza il prodotto solo su fucili compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.

Non modificare il manettino o il fucile in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nella camera.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione
Posiziona il manettino sulla parte superiore dell'otturatore esistente.

Utilizza i morsetti a guscio in polipropilene rinforzato con vetro per fissare il manettino.
® Assicurati che il manettino sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

3. Uso

® Afferra il manettino con una presa salda.
Utilizza il manettino per armare e disarmare il fucile in modo sicuro.
® Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e

materiali compositi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o problemi relativi al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore per assistenza.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la comunicazione.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e corretto del Manetta di Armamento MDT Bolt
Handle Clamp on per Remington 700. La tua sicurezza € la nostra massima priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rgczki Zamek MDT
Remington 700 FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup raczki zamkowej MDT do karabinu Remington 700. Nasze akcesoria sa zaprojektowane z
mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj rgczki zamkowej wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan raczki przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze raczka jest poprawnie zamocowana przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj raczki, jesli zauwazysz jakiekolwiek luzy lub uszkodzenia.

Nie modyfikuj rgczki ani nie probuj jej naprawia¢ samodzielnie.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Raczki:

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny.

Zdejmij istniejgca raczke zamka, jesli to konieczne.

Umies¢ raczke MDT na uchwycie zamka.

Uzyj klipséw z polipropylenu wypetnionego szklem do zamocowania rgczki na uchwycie.
Sprawdz, czy raczka jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Raczki:
® Chwy¢ raczke pewnie, aby zapewni¢ maksymalng kontrole.

® Uzywaj raczki zgodnie z instrukcjami producenta i zasadami bezpieczenstwa.
® Regularnie sprawdzaj raczke pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj raczki do ognia ani nie wystawiaj jej na ekstremalne temperatury.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatow polimerowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania raczki zamkowej MDT, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Pamietaj, aby zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do lokalnych organéw oraz regularnie
sprawdzac aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Remington
700 FDE

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Remington 700 FDE. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi ergonomiaa ja kayttomukavuutta. Tassd oppaassa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita,
asennusohijeita ja kaytén ohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Vélta tuotteen kayttda, jos se on altistunut aarimmaisille lampdétiloille tai kemikaaleille.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaraa tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd lukon kahva on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta, silla taméa voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Vélta voimakasta voimaa tai iskuja kayton aikana, silla tAma voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
® Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Asennus
® Ota lasiin taytetty polypropeenista valmistettu suojakuori ja aseta se olemassa olevaan lukon kahvaan.

® Varmista, ettd suojakuori on kunnolla kiinnitetty eika liikku.
® Tarkista, ettd tuote on asennettu oikein ennen aseen kayttda.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta normaalisti, varmistaen, etté se on turvallisesti kiinnitetty.
® Seuraa saanndllisesti tuotteen kuntoa ja varmista, etté se ei ole vaurioitunut.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisétietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut.

Kiitos, etta valitsit MDT Accessories tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti sen tarjoamasta paremmasta
kayttbkokemuksesta aseellasi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Accessories Bolt
Handle Clamp on

Introduktion

Tack for att du valt MDT Accessories Bolt Handle Clamp on for ditt Remington 700 vapen. Denna produkt ar
designad for att forbattra grepp och ergonomi, och for att ge ditt vapen en stilren look. For att sékerstélla en trygg och
saéker anvandning av produkten, vanligen las igenom féljande sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada.
Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier.

Kontrollera att produkten &r ordentligt fast innan anvéndning.

Var medveten om att modifieringar av produkten kan paverka dess sakerhet och funktion.
Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &ar oladdat och sakert innan installation.
® Rengor omradet runt lAshandtaget for att sakerstélla att det ar fritt frdn smuts och skrap.

2. Installation:
® Placera det glasfyllda polypropen klamskalet dver det befintliga lashandtaget.

* Tryck forsiktigt ner klamskalet tills det sitter ordentligt p& plats.
® Kontrollera att klamskalet sitter fast och inte ror sig.

3. Anvandning:

® Anvand produkten som du skulle anvanda det ursprungliga lashandtaget.
® Var uppmarksam pa greppet och ergonomin under anvandning.

4. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet med en mjuk trasa.
* Inspektera klamskalet for tecken pa slitage och byt ut det vid behov.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Accessories Bolt Handle Clamp on, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare

hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av din produkt.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT Accessories Bolt
Handle Clamp on Remington 700 FDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Accessories Bolt Handle Clamp on pro pusSku Remington 700. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil Gchop a ergonomii vasi pusky. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, Ze produkt pouZivate pouze podle pokyni uvedenych v tomto navodu.
® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani pusek.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puSka bezpecné vybita.

PFi manipulaci s puskou vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku se vyvarujte jakéhokoli tlaku na spoust.

Pokud méte pochybnosti o spravnosti instalace nebo pouzivani, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze je puSka v bezpe€ném stavu (vybita).
® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné komponenty pro instalaci.

2. Instalace
® Umistéte svorku na stavajici drzadlo zavéru pusky.

® Pevné utdhnéte svorku podle pokynd vyrobce, aby byla zajisténa stabilita.
® Zkontrolujte, zda je svorka spravné upevnéna a ze nedochazi k zddnému pohybu.

3. Pouziti

® P¥i pouzivani pusSky se ujistéte, ze mate pevny Uchop na novém drzadle.
® Sledujte, zda nedochazi k Zzadnym abnormalitam béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zvazte moznost vraceni vyrobku vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo pfimo na
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a data
zakoupeni.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by zajistit
bezpecné pouzivani produktu. Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



